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Popis vyrobku:
Model:AQ-1813
Rozmér: 1800x1300x580

DUBLO Zaklad
Chromovana konzole na sprchovy
gel
Chromované drzadlo
Chromovany drzak na rucnik
Chromovany vypoustéci ventil
Chromovany otvor na pietok
Kovova nosna konstrukce
Ergonomicke téleso vany
Predni kryt vany
Gumova odklopna poduska
Regulovatelna ru¢ni sprcha
Vestavéné plnéni vany
Chromovana baterie
Hydromasazni systém s 4
tryskami Midi
Masaz zad
V-concept s 2x6 tryskami Mikro

DUBLO Trio
DUBLO Duo Nad vybavenim Zakladu:
Nad vybavenim Zakladu: | Perlickovy koupel s 13
Wellis Duo computer tryskami

Wellis Trio computer

DUBLO Plus
Nad vybavenim Zakladu:
Perlickova koupel s 13 tryskami
Wellis Plus computer
Systém barevné terapie pod vodou
VysouSeci systém

DUBLO T-form

Nad vybavenim Zékladu:

Perlickova koupel s 13 tryskami
Wellis T-form computer
Systém barevné terapie pod vodou
VysouSeci systém
Réadio:
MozZnost ptipojeni CD

Generator ozonu:

DUBLO Multimedia
DUBLO Max Nad vybavenim Zékladu:
Nad vybavenim Zakladu: | Perlickova koupel s 13
Perli¢kova koupel s 13 tryskami
tryskami Wellis Multimedia
Wellis Max computer computer
Systém barevné terapie Systém barevné terapie
pod vodou pod vodou
VysouSeci systém VysouSeci systém
Réadio: Réadio:
MozZnost ptipojeni CD MozZnost ptipojeni CD
Generator ozonu: MozZnost ptipojeni DVD
Stabilizator teploty vody Generator ozonu:
™V 7”

Udaje v navodu na pouziti maji jen informaéni charakter. Za piipadné tiskové chyby nenese
Diamant spa s.r.0. zodpovédnost.
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VSeobecné informace

Proudéni vody nezabezpeCuje elektrické Cerpadlo, ale ovladaci prvky, slouzici
k nastaveni sily proudéni, které nejsou elektrické pristroje.

V z4jmu bezpecného provozu zafizeni je nutné prostudovat pied instalaci tento
navod na pouZiti.

Hlavni soucasti zatizeni je Cerpadlo, které ma tzv. systém pro Uplné vyprazdnéni.
Takto se d& vyhnout tomu, aby se pii kazdém spusténi dostal do vany zbytek vody
z minula.

Izola¢ni napéti mezi Cerpadlem a jeho pohonnym motorem je vic nez 3500 V. Proti
pietizeni motor chrani tepelna pojistka.

PouZivejte jen ¢istou vodou s max. teplotou 50°C

Jsou pouzity materialy prvotfidni kvality, které byly pfisné kontrolovany
z hydraulického a elektrického hlediska.

Napéti sité a zatizeni ma byt shodné (230 V). Piipojeni zastrékou je ZAKAZANE!

Cerpadlo ma byt instalovano trvale a pevné do sité, viechny sitové kabely maji byt
ptipojeny k siti hlavnim spinacem, ktery se da pferusit tak, Ze vzdalenost rozpojenych
kontaktli je 3 mm. Polohu ZAPNUTO/VYPNUTO je nutné oznacit. Za hlavnim
spinaCem je potfeba zapojit ochranny spina¢ s citlivosti 30 mA proti Zzivotu
nebezpecnému Urazu el. proudem. Motor ¢erpadla je nutné uzemnit.

Kontrolujte vétrani motoru. Samotny motor nebo skiin ventildtoru nezakryvejte.
Chrante Cerpadlo proti nebezpe¢nym tekutinam, a vlivu okoli.

Pted opravami, nastavenim, CiSt€énim vypnéte hlavni spinac.
Pfi nastaveni je tfeba dbat na vodorovné umisténi motoru.
Je tfeba zabezpecit filtrovani vody. Baterie s keramickou vloZkou jsou velmi citlivé

na drobné neclistoty, které se nachédzeji i v pitné vod¢, napt. zrnko pisku, kovova tiiska
atd.



hd

Pokyny Kk instalaci
Vanu je nutné instalovat s dodanym pfednim panelem. Zabetonovani nebo zapusténi je
zakazané! Pfi instalaci je nutné namontovat odvodiiovaci profil, ktery zabraiiuje pfeteceni

vody za vanu nebo pod ni.

Je nutné zajistit pristup k Cerpadlu a na potfebnych mistech umoznit odmontovani krytu
z divodu piipadného servisu.

Kabel mezi spinaci a kovovym krytem nesmi mit Zadny kovovy povlak.

Vodice je nutné zabezpecit proti preteCeni a dotyku s vodou. Vodi€ je nutné utésnit pti
zavedeni do motoru. Vystup do elekttiny je nutné ptipojit k motoru.

V okoli pfistroje je povinné vybudovat ekvipotencialni svorkovnici (EPH).

Ptipojku telefonu je mozné umistit kdekoli.



Pokyny Kk elektromontazi

Elektrickou instalaci pfistroje mize provadét jen odborné kvalifikovany
elektroinstalatér, ktery je opravnén vykonavat revizi elektrické bezpecnostni techniky.
Pred zahijenim instalace odpojte sit’ od elektrického zdroje! Zatizeni ma byt spravné
uzemneéno.

Elektricka zafizeni vany je tfeba bezprostiedné zapojit do elektrické sité bez pouziti
prodluZovacich kabelll a dalSich zastréek.

Béhem zéasobovani vany elektrickou energii nepfipojujte dals§i spotiebiCe do
elektrického obvodu.

Elektrickou rozvodni desku je nutné umistit na snadno ptistupné misto.

Pti uvadéni zatfizeni do provozu se presvédCte, ze je pevné piipevnéno k podlaze.
V ptipad¢ Skody vzniklé v disledku nespravné montéze, ztraci zZadost o Uhradu Skody
opravnénost. Je-li zafizeni del§i dobu mimo provoz, vytdhnéte sitovou zastr¢ku ze
zasuvky.

Upozornéni!
U van s perlickovou koupeli odtahnéte uzavér az po odzkouSeni perliCkove
koupele, aby se béhem ptevozu, zkouSeni a pohybovani nedostala voda do
motoru.

Uzavér na motoru je pfipevnén
lepidlem, aby se gumové tésnéni
umisténé uvnitf neztratilo.

Pfi montazi je nutn€¢ odmontovat
lepici pasku (davejte pozor na
gumove tésnéni) a ruéné pripevnit
umélohmotny uzavér nazpét.




Pouzivani vany se zakladnim vybavenim
(Manualni provoz hydromasazniho zatizeni)

Pneumatické prepinaci tlacitko

1. Zapnuti: tlac¢itko namontované na vanu stisknéte smérem dovnitf a dold. Zapne se
vodni pumpa.

2. Vypnuti: tlacitko namontované na vanu znovu stisknéte dovnitt a doli. Vodni pumpa
se zastavi.

»Obohacovaci ventil na zvySovani tlaku

1. Uzavfeny stav: ventil je zavitovy, je v zasSroubovaném stavu.
2. Otevieni: uzavieny ventil otaCenim doleva se dostane do oteviené polohy.
3. PROVOZOVAT CERPADLO BEZ VODY JE ZAKAZANE!!!

Naplnime vanu vodou poZadované teploty. Hladina vody ma byt tak vysoka, aby byla nad
tryskami, ale nedosahovala pfepadovy otvor. Pomoci pneumatického prepinace zapneme
cerpadlo, voda za¢ne proudit pfes trysku. Pomoci vzduchového ventilu v pozadovaném
mnozstvi pfidavame k vodé vzduch, timto zpisobem dosahneme idealniho poméru vody
a vzduchu.

Doba masaze zpoc¢atku ma byt kratka, postupné je mozné ji zvysit.



Systém Wellis Duo

Vypnuti/Zapnuti:

Stisknéte tlacitko ,,”! Systém je pfipraveny k pouziti.
Opctovnym stiskem mizete vypnout ovladac.

Pouziti hydromasazniho sistému:
Stisknutim tlacitka ,, ”: se hydromaséaZni systém zapne a z hydromaséaZnich trysek
rovnomérné proudi smés vody a vzduchu nastavena pomoci upravného ventilu, ktery je
na kraji vany.

Jednim stisknutim tlacitka muzete spustit pulzujici hydromaséz prvniho typu.
Opctovnym stisknutim miizete spustit pulzujici hydromasaz druhého typu.

Pokud vanu nepouzivate delSi dobu, odpojte ji z elektrické sité!



Systém Wellis Trio

Vypnuti/Zapnuti:

Stisknéte tlacitko ,,” ! Systém je ptipraveny k pouziti.
Opctovnym stisknutim miizete vypnout ovladac.

Pouziti hydromasazniho systému:

.y

Stisknutim tlacitka ,, ” : se hydromasazni systém zapne a z hydromasaZznich trysek
rovnomérné proudi smés vody a vzduchu nastavena pomoci upravného ventilu, ktery je
na kraji vany.

A
Jednim stisknutim tlacitka muzete spustit pulzujici hydromasaz prvniho typu.
Opctovnym stisknutim miizete pouzivat pulzujici hydromasdz druhého typu.

Pouziti perlivé koupele:

Stisknutim tlacitka ,, ” se zapne perlivd koupel a z perlivych trysek na dné vany
bude rovnomérné proudit vzduch.

Stisknutim tlacitka muzete spustit cyklicky pulzujici variaci perlivé koupele.

Pokud vanu nepouzivate delSi dobu, odpojte ji z elektrické sité!



Systém Wellis Plus

Vypnuti/Zapnuti:

Stisknéte tlacitko ,, % ”! Systém je ptipraveny k pouziti.
Opctovnym stisknutim miizete vypnout ovladac.

Pouziti hydromasazniho systému:
Stisknutim tlacitka ,\=1” : se hydromasazni systém zapne a z hydromasaZznich trysek
rovnomérné proudi smes vody a vzduchu nastavena pomoci Gpravného ventilu, ktery je na

kraji vany.

Jednim stisknutim tlacitka muzete spustit pulzujici hydromasdz prvniho typu.
Opctovnym stisknutim miizete spustit pulzujici hydromasaz druhého typu.

Pouziti perlivé koupele:

Stisknutim tlacitka ,,” : se zapne perliva koupel a z perlivych trysek na dn¢€ vany bude
rovnomérné proudit vzduch.

Stisknutim tlacitka muzete spustit cyklicky pulzujici variaci perlivé koupele.
Osvétleni barevné terapie:

Stisknéte tlacitko ! Osvétlovaci téleso pomalu stiidd 4 hlavni barvy. Opétovnym
stisknutim mliZete vybrat nejvhodnéj$i barevny odstin.

Systém pro vysuSovani:

Vypnéte ovladac tlacitkem a vypust'te vodu z vany. Jakmile hladina vody doséhne
minimalni bod snimac¢e hladiny vody, spusti se systém pro vysuSovani (motor perlivé
koupele nafouka vzduch do potrubi, tim se vysuSi a omezi se vzmnik stagnujici vody).
VysuSovani se automaticky zastavi po 15 minutach.

Pokud vanu nepouzivate delSi dobu, odpojte ji z elektrické sité!



Systém Wellis T-Form
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Vypnuti/Zapnuti:

]
Stisknéte tlacitko ,,E ” I Systém je piipraveny k pouziti. Displej zobrazi v hornim

pravém rohu teplotu vody.

Opéctovnym stisknutim miizete vypnout ovladac.

Pouziti hydromasazniho systému:

Pootocte navigacni koleC¢ko na obrazek ,

Al
.

%9

a stisknéte tladitko vybéru ve

sttedu naviga¢niho kolecka pro zapnuti a vypnuti hydromasazniho systému.

Perlickova koupel:

Pootocte navigaéni kolecko na obrazek ,,

= 1
El” a stisknéte tlacCitko vybéru ve

sttedu naviga¢niho kolecka pro zapnuti a vypnuti perlivé koupele.



UdrZovani teploty vody:
Je-li hydromasdzni systém zapnuty, pootoCte navigacni kolecko na obrazek
|
” ”a stisknéte tlacitko vybéru ve stiedu navigacniho kolecka pro zapnuti
zatizeni pro udrzovani teploty vody! (Voda, béhem cirkulace v potrubi, prochazi pres
topnou jednotku 1,5 kW, tim nedochazi k ochlazeni vody.)

Snima¢ hladiny vody:
Vana méa snima¢ hladiny vody. Pokud voda nedosahuje minimdlni Urovné, motor
hydromaséze a perlivé koupele se nezapne.

Osvétleni barevné terapie pod vodou:
T
Pootocte navigacni koleCko na obrazek I g stisknéte tlagitko vybéru ve
sttedu naviga¢niho koleCka! Osvétlovaci téleso zaéne pomalu sttidat barvy. Opétovnym
stisknutim miizete zastavit ménici se barvy na vadmi poZadované barvy. Tietim
stisknutim se osvétleni vypne.

Ozonovy sterilizator:
Je-li hydromasdzni systém zapnuty, pootoCte navigacni kolecko na obrazek
I
,, ’a stisknéte tlacitko vybéru ve stfedu naviga¢niho kolecka pro zapnuti
ozénového sterilizatoru! (Voda, béhem cirkulace v potrubi, prochazi pres ozonovy
generdator, tim dezinfikuje systém.)
Opctovnym stisknutim se 0zonovy generator vypne.

Radio/CD:
Vypnuti/Zapnuti:

2 1
Pootocte naviga¢ni koleCko na obrazek ,, ” a stisknéte tlacitko vybéru ve

sttedu naviga¢niho kolecka! Na displeji se zobrazi frekvence rozhlasovych stanic v
MHz. Opétovnym stisknutim se na displeji zobrazi napis CD a raddio piepne do rezimu
CD. K tomu musite ptipojit do fidici skiitky CD ptehravac. Stisknutim tlacitka potieti
se vypne radio.

Vvhledavani rozhlasovvch stanic:

Stisknutim tlacitka ,,@” vyberte funkci ladéni, a tlacitko @ opakovan¢
tisknéte, dokud na displeji neza¢ne blikat napis . Pak pomalym ota¢enim
naviga¢niho kolecka vyhledejte pozadovanou frekvenci. Pro automatické vyhledavani
pohnéte koleckem o néco rychleji. Pro jemné ladéni opakované tisknéte tlacitko

@ , dokud na displeji nezacne blikat napis , a snavigatnim koleckem

zjemng&te ladéni.



UloZeni rozhlasovych stanic na programovatelna mista:
V rédiu se nachézi 6 rozhlasovych kanali. Pokud jste nasli hledanou stanici, vyberte,

na které programovatelné misto ji chcete ulozit stisknutim tlacitka o . Cislo

programovatelného mista je zobrazené na displeji. Potom pro uloZeni nechejte tlacitko
stisknuté 2 sekundy, nebo dokud se na displeji u &isla programovatelného mista
nezobrazi ndpis MEM.

Vybér mezi programovatelnymi misty:

, e oy , . L
Stisknutim tlacitka o muZete prochazet mezi jednotlivymi programy.

VysouSeci zaFizeni:
VysouSeci zarizeni miize byt rozdilné podle varianty vany (A. B.varianta)

Vypust'te vodu z vany.

v N | . = |
A.) Vypnéte computer. VysouSeni se automaticky zapne a objevi se ,,
symbol na displeji. Pracuje 15 minut. (motor perlickové koupele vhani vzduch do
trubek, ¢imz je vysousi a zabranuje ukladani vodniho kamene)

B.) Zvany vypustte vodu. PootoCte navigatni koleCko na obrazek

,,| ’a stisknéte tlaCitko vybéru ve stfedu navigacniho koleCka! Spusti se
systém pro vysuSovani a bude v provozu 15 minut. (motor perlivé koupele nafouka
vzduch do potrubi, tim se vysusi a omezi se vznik stagnujici vody) Pokud si myslite, Ze
v potrubi jesté zlstala voda, znovu spust’te systém pro vysuSovani.

————
tla¢itko nema Zadnou funkci, slouzi jako zaloha.

Pokud vanu nepouzivate delSi dobu, odpojte ji z elektrické sité!



Systém Wellis Max a Multimedia

Zapnuti/Vypnuti:
Stisknéte ,, ” tlacitko! Zatizeni je ptipravené k pouZiti.

Opétovnym stisknutim tlacitka se zatizeni vypne.

Pouziti hydromasaze:

tlacitko ,, :

- 1. stisknuti: hydromasazni zatizeni se zapne a z trysek se spusti voda a vzduch podle
pfedem nastaveného poméru..

- 2. stisknuti: spustite prvni stupeit hydromaséze,

- 3. stisknuti: spustite druhy stupen pulzni hydromasaze,

- 4. stisknuti: vypnete hydromasazni zatizeni.

Perlickova koupel:

Stisknutim ,, =P tagitka zapnete a vypnete perliCkovou koupel.

UdrZovani teploty:

: : 559

Je-li hydromasazni zatizeni zapnuté, stisknéte ,,” a drzte, dokud teplota nedosahne
zvolenou teplotu! (voda, cirkulujici v trubkach prochazi pres 1,5kW ohievné téleso, které
zabranuje vychladnuti vody)

Senzor hladiny vody:
Vana je zabezpecena senzorem hladiny vody. Pokud voda nedosahuje minimélni hladiny,
hydromasaz a perlickova koupel se nespusti.

Podvodni osvétleni barevné terapie

Stisknéte ,,” tlacitko! Barevné osvétleni se zafne pomalu ménit. Opé&tovnym
stisknutim muZete zastavit ménici se barvy na vami pozadované barvy. Tretim stisknutim
se osvétleni vypne.



Ozonovy sterilizator:

Je-li hydromasazni systém zapnuty, stisknéte ,,” tla¢itko pro spusténi ozoénové
sterilizace! (Voda, béhem cirkulace v potrubi, prochazi pres ozonovy generdtor, tim
dezinfikuje system.) Opctovnym stisknutim se 0zonovy generator vypne.

VysouSeci zaFizeni:

L
)
Vypnéte ovladani tlacitkem a vypust'te vodu z vany. Jakmile senzor vodni hladiny
nasnimd minimalni hodnotu vodni hladiny, spusti vysouSeci zatizeni (motor perlickové
koupele napusti trubice vzduchem, nasledné vysusi zarizeni a zabrani ukladani vodniho

i |
kamene) Nasledné se tlaéitko rozsviti. Jeho stiskem vypnete vysouSeci zafizeni.
Pokud tlacitko nestisknete, zafizeni se vypne automaticky po 15 minutach.

Radio/CD:

Stisknéte ,,” tlac¢itko! Na displeji se zobrazi frekvenéni rozsah v MHz. Pomoci

> | | I
,,”a v ” tlacitka je mozné nastavovat frekvenci. Kratkym stiskem tlacitek je

mozné frekvenci ménit po 0,5MHz krocich. Pfidrzenim tlacitka radio za¢ne automaticky
vyhledavat stanice. Po vypnuti a ndsledném zapnuti rddia se objevi posledni vyhledana
stanice.

FM
Pomoci ,,” je mozné radio vypnout a piepnout
- U maximalni vybavy: CD mod. (Je nutné mit pripojeny CD prehravac.)
- U vybavy Multimedia: TV mod. LCD TV je mozné ovladat piilozenym ovladac¢em.

Ttetim stiskem . tla¢itka se radio vypne.



Pouziti TV (Multimédia vybaveni)

Zapnuti / Vypnuti
Stisknéte @ tla¢itko pro zapnuti TV. Naslednym stisknutim se TV vypne.
TV / AV mod:

Televize se po zapnuti automaticky nastavi do rezimu TV. Pomoci tlacitka je
mozné ménit rezim na AV. Nasledné mulizete pouzit piipojené zatizeni (DVD, Video).

Dalkové ovladani pro TV:

----- Snizeni hlasitosti



A TV menu:

V TV modu stisknéte @ tlacitko. Na obrazovce se zobrazi menu:

BRIGHTNESS 16
CONTRAST 25 BRIGHTNESS Svitivost
COLOR 26 CONTRAST Kontrast
SHARPNESS 25 COLOR Barva
TINT 25 SHARPNESS Ostrost
TINT Odbarveni
]

Pomoci @ a @ tla¢itka mate moznost pohybovat se v menu. Jednotlivé hodnoty je

mozné nastavovat pomoci tla¢itka a .

Pokud znovu stisknete tlacitko @, objevi se pokracovani menu, kde mate moznost
nastavit dal$i hodnoty:

LANGUAGE ENGLISH

COLOR-SYS  PAL LANGUAGE Jazyk
COLOR-SYS Barevny systém
D-SY B y sy
gggENENS S 1 éG 9 SOUND-SYS Zvukovy systém
SCREEN Pomér obrazovky
MIRROR 1 MIRROR Zrcadleni
BLUE BACK ~ ON BLUE BACK Modré pozadi

Stisknéte @ tlaCitko potieti a objevi se teti okno menu. Zde mate moznost nastavit
nasledujici hodnoty:

CHANNEL 25
SKIP ON

MENORY Pamét’
EEEE%NE ?3:;1 BAND Vinové délka

< FINE TUNE Jemné ladéni

AUTO SEARCH aa SEARCH Ruéni ladéni

AUTO SEARCH Automatické ladéni

|




Zvolte AUTO SEARCH nabidku. Zatizeni si automaticky vyhleda stanice a uloZzi je do
paméti. (Poznamka. vyhledavani zacind od ()

Stisknutim tlacitka @ poctvrté vystoupite z menu.

Drive nez zavolate servis:

V ptipadé poruchy nebo chyby vénujte pozornost nasledujici tabulce:

Stav

MozZné pfiCiny, feSeni

Neni obraz a zvuk

Zatizeni je vypnuté

Neni obraz

Zopakujte automatické vyhledavani nebo vyzkouSejte rucni
ladéni

Neni zvuk

Signdl je ptili§ slaby a zapne se tlumeni zvuku

Obrazovka je tmava

Sila barev a kontrast nejsou v pofadku nebo okolni teplota je
ptili§ nizka

Obraz neni stabilni

Signal je ptilis slaby

V piipadé vysokych budov nastava odraz signalu, ktery

Dvojity obraz . L,
zpisobuje ruseni
. Neéco rusi signal. (Motor auta, vlak, vysoké napéti, neonova
Ruseni
lampa)
: Neni nastavena plnost barev.
Obraz je bez barvy P

Signal je ptiliS slaby a zapnula se funkce odbarveni.

Obraz je vzhiiru
nohama nebo
otoCeny na stranu

Zménte nastaveni MIRROR (Zrcadleni) v menu.

V pripadé, Ze vanu delSi dobu nepouzivate, vypnéte ji z elektrické zasuvky!




O Pripadné problémy, eSeni

1. Cerpadlo se nerozb&hne:

- neni dostate¢né napéti v siti
- zapnul se tepelny spinac

- spadla vakuova trubice

z pneumatického piepinace

- neni sitové napéti

- zaseklo se Cerpadlo

2. Cerpadlo nepienasi vodu

- neni dostatek vody v systému

- napéti sit€ a motoru se musi shodovat

- po nékolika minutdch zopakovat zapnuti.
Jestlize se nepodafilo, zavolejte odbornika!

- zkontrolovat a nasadit nazpét tenkou trubici na
motor, a na prepinac.

- zkontrolujte, zda je zapnuté

- je nutné zavolat odbornika!

- naplnit

3.Nedostatecné proudéni, ¢erpadlo je hlu¢né:

- trysky jsou zaviené, nebo se ucpaly
trubky

-vycistit



Dokonalé uvolnéni

Idealni koupelna neni jen mistem osobni hygieny, ale stdle vice nabizi také
moznosti uvolnéni, zdravého Zzivotného stylu a vSeobecného dobrého pocitu.
Mad’arsko ma stoletou tradici koupeli - blahodarné u€inky této tradicie mizZete nyni 1
vy uzivat ve vlastnim domové. Zakoupenim hydromasazni vany je 1 Vam dana
moznost, abyste Zili trochu zdravé;ji!

Hydromasazni vana Vam poskytne osvézujici masdz, uvolnite svoje svaly a
uzivejte si blahodarného uUCinku vodnich prameniil! Spole¢né proudéni vody a
vzduchu ma také vyznamny terapeuticky U¢inek. Uvolnéni svalll spolu s lepSim
obéhem krve je nejen piijemné, ale podporuje také odbourdvani Skodlivych latek, a
tim slouzi zdravi. Lep$i krevni zasobovéani bunék a kosti zabraniuje procestim
osteoporozy.

Pomoci trysek miiZzete masirovat skoro kazdy bod svého téla. Doporucené je
hlavné masirovani krénich, ramennich a zddovych svald, ty se totiz denné
mnohokrat napnou, a jsou casto zatéZované. Ani prace u pracovniho stolu
neprospiva témto skupinam svalll. Na oSetfovani svalové horecky po sportovani a
piipadné na mensi svalové bolesti neni mnoho lepSich zplsobl nez hydromasaz
teplou vodou! Prameny vody pfipominajici silnou ru¢ni masaz Vas pozvolna zbavi
stresu a uvolni svaly na konci jednoho tézkého dne..

Bublinky proudici v perlickové koupeli poskytuji zvlastni pozitek. K uvolnéni
napomdhd zabudovany Hi-Fi systém. Zapnéte perlickovou koupel, ponoite se do
vany a poslouchejte ptijemnou hudbu! Teplotu vody ve vané nastavte mezi 33 a 38°
C!

Zapnutim perlickové koupele mulZete zapnout také masaZ celého téla, a
reguladtorem proudéni vzduchu v kterékoli fazi procesu mizete jednim pohybem
regulovat silu masdze, (nebo zapnéte automaticky regulator intenzity masaze).
Zacnéte na nizkém stupni, a jakmile se Vase svaly dostatecné uvolni, mtzete klidné
pfepnout na silnéj$i stupei.

Pouzivejte castéji také koupelovy olej. Koupelové oleje maji hydratacni,
uklidilyjici a vyZivujici G€inek na pokozku. Jejich aromatické slozky blahodarné
ovliviiuji psychiku. Budete klidnéjSi a sndze dosdhnete také relaxacniho U€inku
perlickové koupele a hydromasaze.

Doufame, Ze v hydromasazni vané stravite mnoho
prijemnych chvil!



Upozornéni!

Pfi montdzi a pouziti vany je nutné dodrZovat tyto pokyny. Za piipadné
urazy nebo poSkozeni zatizeni, vzniklé v diisledku neodborného pouZiti nese
zodpovédnost uzivatel.

Vana se mtize zapojit jen do elektrické sit¢ s 220V/AC. Dobré uzemnéni
systému je velmi dulezité.

Po pouziti vypnéte zatizeni!

Nepfipojujte jind zafizeni na fidici jednotku, pokud to naSe pokyny
nepifedepisuji. Neméite zplisob zapojeni kabell, dalSi ptistroje, zatizeni
nepiipojujte do dané zasuvky, je-li zafizeni pod napétim. Mate-li
pochybnosti, obrat'te se na vyrobce nebo na odbornika.

Osoby se srde¢ni chorobou, s vysokym tlakem a se Spatnym zdravotnim

stavem by se pfed pouzitim mély poradit se svym Iékafem.



CISTENI

Dolni dérovanou ¢ast sprchové ruzice ocistéte mékkym kartackem alespon jednou
mésicné. Tim zabezpecite spravnou funkc¢nost sprchové ruzice. Jestlize vznika vodni
kdmen, povrch rozprasovace umyjte vlaznou octovou vodou. Pro udrzbu neni dovoleno
pouzivat mechanicky brusny material (napf. prasek na drhnuti), anebo chemikalie se
ziravym uc¢inkem (napf. fedidlo, aceton, kyselinu chlorovodikovou atd., resp. jejich
derivaty). Vyrobce nepiebira zodpovédnost za Skody, které se vyskytnou z divodu
nespravného Cisténi. Jediny spravny zpisob Cisténi je pouzivani Cisticich prostfedka
vyrobenych specidlné pro tento ucel: Dovozce doporucuje na c¢isténi skupinu
prodavanych produkti znacky WELLIS. Do skupiny patii nasledujici prostiedky:

Cistici prostiedek pro povrchy CLEANER F (tekutina)
Pouziti: Cistici prostiedek pro povrchy zafizeni Wellness. Chemikalii rozstiikejte
v dobfe vétrané mistnosti na Cistény povrch. Mékkym hadrem nebo houbickou
navlhéete necistoty. Po nékolikaminutovém putsobeni oplachnéte povrch Cistou
vodou.

(tekutina)

= Je vyjime¢né vhodny pro osetrovani lesklych povrchi, které jsou kontaktu
Al s vodou. Jeho pusobenim ziska povrch vodoodpudivou vlastnost a sviij

lesk si trvale uchova. Stejné se pouziva na povrchy ze skla a z umélé

hmoty. V ptipad¢ umélé hmoty vzdy nejprve vyzkousejte!

e
e

u,(_ .

Dezinfek¢ni prostiedek DESINFECTANT F (tekutina)

Dezinfekeni prostfedek pouzivejte v zavislosti na mife znecisténi koncentrované nebo
fedény vodou v poméru 1:10 nebo 1:50 pomoci Cistici houbicky nebo kartace.
Dezinfekce hydromasazni vany mutze byt provedeno podle predpisu vyrobce.

Podrobné informace ohledné pouziti prostiedku si miizete vyzadat od prodejce
produktu.

Schéma zapojeni masazni vany AQ-1813 J (napravo)

Je potieba ochranné relé s citlivosti 30mA!

"

Prostiedek pro oSetieni povrchu WATER-REPELLENT F “



H: Studena voda - '2” rohovy ventil

M: Tepla voda - '2” rohovy ventil

L: Odtok — pouzdro €.40

E: Elektrické pfipojeni - 220V — 16 A
2 metry 3 x 1,5 MTK kabelu




Schéma zapojeni masazni vany AQ-1813 B (nalevo)

Je potieba ochranné relé s citlivosti 30mA!

|
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H:Studena voda - '2” rohovy ventil

M: Tepla voda - '2” rohovy ventil

L: Odtok — pouzdro €.40

E: Elektrické pfipojeni - 220V — 16 A
2 metry 3 x 1,5 MTK kabelu







Zarucni list

Model :
Kupuijici :
Adresa :
Telefon:

Datum prodeje :

Razitko :

Podpis :

VSeobecné zaruéni podminky
Vazeni zakaznici,

dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli zakoupit vyrobek zn. Wellis, dodany firmou Diamant Spa,
s.r.o.. Firma Diamant Spa, s.r.o. odpovida za kvalitu vyrobku po celou zaru¢ni dobu. Zaruéni
doba zacgina dnem prodeje a je v trvani 2 let.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v priibéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby
nebo pouzitych materiald. Tyto zavady vam budou nasi spole¢nosti odstranény bezplatné.

Tato zaruka firmy Diamant Spa s.r.o. se vztahuje na vyrobky zakoupene v Ceské republice a je
platna na uzemi Ceské republiky.

Firma Diamant Spa, s.r.o0. provede bezplatné opravu po pfedlozZeni €itelné a spravné vypinéného
zaruéniho listu.

Opravnéni na bezplatnou zaruéni opravu zanika v téchto pfipadech:

@ vyrobek byl instalovan nebo uzivan v rozporu s navodem k obsluze

@ udaje v dokladech se li§i od udaji na vyrobku

@ bylo poskozeno vyrobni Cislo pfistroje

@ zaruka se nevztahuje na opotfebeni zbozi nad ramec bézného uzivani, mechanické

poskozeni, poskozeni vzniklé nepfipustnym zasahem v&etné Uprav neautorizovanym

servisem nebo zZivelnou udalosti, nedodrZzenim obsluhy zafizeni dle navodu a na reklamaci

parametrl, které nejsou uvedeny v technické dokumentaci

@ poskozeni bylo zplsobeno vnéjsimi vlivy,napf. znecisténim, pfi styku s chemikaliemi, v

dasledku pfirodnich &i jinych lokalnich jevi(boufky,pfepéti v siti apod.)

@ vyrobek byl pouzivan pro jiné ucely,nez je obvyklé

@ jde o béznou udrzbu vyrobki

@ vyrobek byl nainstalovan do elektricke sité provedene v rozporu s pfislusnymi predpisy
CSN.



Prava plynouci ze zaruky

Zarucni doba se prodluZuje o dobu, po kterou bylo zboZi v zaru¢ni opravé. V pfipadé vymény
zbozi
ziskava kupujici zaruku novou v délce 24 mésicu.
Spotiebitel pfi uplatnéni zaruky ma:
@ jde-li o vadu odstranitelnou, pravo na bezplatné, fadné a v€asné odstranéni vady, pravo
na vyménu
vadného zbozZi nebo vadné soucasti, neni-li to vzhledem k povaze vady neumérné, a neni-li
takovy
postup mozny, pravo na pfiméfenou slevu z kupni ceny nebo odstoupit od kupni smlouvy
@ jde-li o vadu neodstranitelnou branici Fadnému uzivani zbozi, pravo na vyménu vadného
zbozi
nebo odstoupit od kupni smlouvy
@ jde-li o vady odstranitelné vyskytujici se ve vétSim poctu nebo opakované a branici
fadnému
uzivani zbozi, pravo na vyménu vadného zboZzi nebo odstoupit od kupni smlouvy
@ jde-li o jiné vady neodstranitelné a nepozZaduje-li vyménu véci, pravo na pfiméfenou slevu
Z kupni
ceny nebo odstoupit od kupni smlouvy
@ v pfipadé odstoupeni od kupni smlouvy ve vySe uvedenych pfipadech narok na vraceni
penéz za
reklamované zboZi, nelze v3ak uplatnit Uhradu pfipadnych stavebnich praci souvisejicich se
stavebnimi zmé&nami prostord a stavebni pfipravenosti pro montaz jinych vyrobk( nebo
vyrobku
jinych dodavatelu.

Vyfizeni reklamace

@ Mistem uplatnéni reklamace je autorizované servisni stfedisko vyrobce (vétSinou uvedené
na

zaruénim listé), nebo provozovna prodejce.

@ Mistem uplatnéni reklamace je prodejna fy. Diamant Spa, s.r.0.Bynina 186, 757 01

@ Rozhodne-li se kupujici reklamovat zboZzi osobné v provozovné prodavajiciho, Zzadame ho,
aby si

domluvit pfedem termin navstévy e-mailem nebo telefonicky.

@ Pokud byla reklamace neopravnéna, prodavajici pisemné dlvody zamitnuti reklamace
uvede do

reklamacniho protokolu. Kupujici v takovém pfipadé nema narok na uhradu nutnych nakladd,

které

mu vznikly v souvislosti s uplatnénim prav z odpovédnosti za vady.

@ Reklamaci prodavajici rozhodné ihned, ve slozitych pfipadech do 3 pracovnich dnud. Do
této Inlty

se nezapocitava doba pfimérena podle druhu vyrobku ¢i sluzby potfebna k odbornému

posouzeni

vady. Reklamace v&etné vady bude vyfizena bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 30ti

kalendarnich dnli ode dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici s kupujicim nedohodne

jinak.

@ Prodavajici vyda spotrebiteli pisemné potvrzeni o tom, kdy spotfebitel uplatnil reklamaci,
Co je jejim

obsahem a jaky zpUsob jejiho vyfizeni pozaduje. Dale prodavajici vyda spotrebiteli potvrzeni

o datu

a zpUsobu vyfizeni reklamace, v€etné potvrzeni o provedeni opravy a dobé jejiho trvani. Pro

pfipad

zamitnuté reklamace prodavajici spotfebiteli vyda pisemné odlivodnéni tohoto zamitnuti.



Souhlas s reklamac¢nim radem

Souhlas s reklamacnim fadem stvrzuje kupujici podpisem faktury, kupni smlouvy, nebo prevzetim
zbozi od

prodejce a podpisem pfedavaciho protokolu. Pfevzetim zbozZi se rozumi okamzik, kdy je zbozi
pfevzato od

prodejce

Zavérecéna ustanoveni

Tento reklamacni fad nabyva ucinnosti 1. 1. 2008. Zmény reklamaéniho fadu vyhrazeny.

Varovani

1. Elektrické zapojeni tohoto vyrobku musi byt provedeno kvalifikovanou proskolenou

osobou.

2. Mistni parametry elektrické sité musi souhlasit s parametry tohoto vyrobku.

3. V pfipadé, Ze elektrické &asti tohoto vyrobku nepracuiji, informujte firmu Diamant Spa,
S.r.o.

s.r.0. o nutnosti opravy. Jinak nase spole¢nost nemuize nést zodpovédnost za

elektrické soucasti vyrobku, pokud uzivatel do téchto provede neopravnény zasah.

4. Tento navod slouzi koncovému uzivateli.



QUellic

hydromassage;




